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 القرار ١٥٢٤ (٢٠٠٤) 
الذي اتخذه مجلس الأمن في جلسته ٤٩٠٦ المعقودة في ٣٠ كانون الثـاني/ينـاير 

 ٢٠٠٤  
إن مجلس الأمن، 

ـــه ذات الصلــة ولا ســيما القــرار ١٤٩٤ (٢٠٠٣) المــؤرخ  إذ يشـير إلى جميـع قرارات
٣٠ تموز/يوليه ٢٠٠٣، 

 ،(S/2004/26) وقد نظر في تقرير الأمين العام المؤرخ ١٤ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٤
وإذ يشير إلى الاستنتاجات التي خلص إليها مؤتمرا قمة لشبونة (S/1997/57، المرفـق) 
ــا،  واسـطنبول اللـذان عقدتهمـا منظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـا فيمـا يتعلـق بالحالـة في أبخازي

بجورجيا، 
وإذ يشـير إلى المبـادئ ذات الصلـة الـواردة في اتفاقيـة سـلامة موظفـي الأمـــم المتحــدة 

والأفراد المرتبطين بها المعتمدة في ٩ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤، 
وإذ يعـرب عـن اسـتيائه لأنـه لم تحـدد بعـد هويـــة الأشــخاص الذيــن أســقطوا طــائرة 
هليكوبتر تابعــة لبعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في جورجيـا في ٨ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١، 

مما أدى إلى مقتل تسعة أشخاص كانوا على متنها، 
وإذ يشـدد علـــى أن اســتمرار عــدم إحــراز تقــدم بشــأن القضايــا الرئيســية المتعلقــة 

بالتوصل إلى تسوية شاملة للصراع في أبخازيا، بجورجيا، أمر غير مقبول، 
وإذ يرحب مع ذلك بما اكتسبته عملية السلام الـتي تقودهـا الأمـم المتحـدة مـن زخـم 
ـــاء بصفــة منتظمــة في  إيجـابي بفضـل الاجتماعـات الرفيعـة المسـتوى الـتي يعقدهـا فريـق الأصدق
جنيف واجتماع القمة الذي عقده رئيسا جورجيا والاتحاد الروسي في آذار/مارس ٢٠٠٣، 
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وإذ يشير إلى الانتخابات الرئاسية التي جرت في جورجيا في كـانون الثـاني/ينـاير وإذ 
يشجع قيادة جورجيا الجديدة والجانب الأبخازي على السعي إلى إيجاد تسوية سياسـية سـلمية 

شاملة للصراع في أبخازيا، جورجيا، 
وإذ يرحـب بالمسـاهمات الهامـة الـتي تقدمـها بعثـة مراقـبي الأمـم المتحـــدة في جورجيــا 
وقوات حفظ السلام الجماعية التابعة لرابطة الدول المستقلة (قوة حفظ السـلام التابعـة لرابطـة 
الـدول المسـتقلة) في العمـل علـى اسـتقرار الحالـة في منطقـة الصـراع، وإذ يشـدد علـى حرصــه 

على التعاون الوثيق القائم بينهما في أداء كل منهما لولايته، 
ــــاير ٢٠٠٤  يرحـــب بتقريـــر الأمـــين العـــام المـــؤرخ ١٤ كـــانون الثـــاني/ين - ١

(S/2004/26)؛ 
يؤكـد مـن جديـد الـتزام جميـع الـدول الأعضـاء بسـيادة جورجيـا واســـتقلالها  - ٢
وسلامتها الإقليمية داخل حدودها المعـترف بهـا دوليـا، وبضـرورة تحديـد وضـع أبخازيـا داخـل 

دولة جورجيا وفقا لهذه المبادئ تماما؛ 
يطري ويؤيد بشدة ما يبذله الأمين العـام وممثلـه الخـاص مـن جـهود دؤوبـة،  - ٣
بمساعدة الاتحاد الروسي بصفته الطرف الميسر، فضلا عن فريق أصدقاء الأمـين العـام ومنظمـة 
الأمن والتعاون في أوروبا، ابتغاء تعزيز العمل على استقرار الحالة والتوصل إلى تسوية سياسـية 

شاملة تتضمن على وجه الضرورة تسوية لوضع أبخازيا السياسي داخل دولة جورجيا؛ 
ــــة ”المبـــادئ الأساســـية لتوزيـــع  يؤكــد بصفــة خاصــة تــأييده القــوي لوثيق - ٤
ـــــت بهــــا، وهمــــا وثيقــــة  الاختصاصـــات بـــين تبليســـي وســـوخومي“ والرســـالة الـــتي أحيل
ورسـالة وضعـهما في صيغتـهما النهائيـــة جميــع أعضــاء فريــق الأصدقــاء ووفــروا لهمــا التــأييد 

الكامل؛ 
يأسف بشدة لرفض الجانب الأبخازي المستمر إجراء مناقشــة بشـأن مضمـون  - ٥
هـذه الوثيقـة، ومـرة أخـرى يحـث بقـوة الجـانب الأبخـازي علـى اسـتلام الوثيقـة والرسـالة الـــتي 
أحيلت بها، ويحث كلا الطرفين على إيلائهما بعدئذ الاهتمام الكامل والصريح، والدخول في 
مفاوضـات بنـاءة بشـأن مضمونهمـا، ويحـث الجـهات الـتي لهـا نفـوذ لـدى الطرفـــين أن تشــجع 

الوصول إلى هذه النتيجة؛ 
يأسف لعدم إحـراز تـقدم بشـأن بـدء مفاوضـات الوضـع السياسـي، ويشـير،  - ٦
مـرة أخـرى، إلى أن الغـرض مـن هـاتين الوثيقتـــين هــو تيســير إجــراء مفاوضــات هادفــة بــين 
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الطرفين، بقيادة الأمم المتحدة، بشـأن وضـع أبخازيـا داخـل دولـة جورجيـا، وليـس السـعي إلى 
فرض أي حل معين أو إملائه على الطرفين؛ 

يؤكد كذلك أن عملية التفاوض التي تؤدي إلى تسوية سياسية دائمـة يقبلـها  - ٧
الجانبان ستتطلب تنازلات منهما الاثنان؛ 

يرحب بعقد اجتماعات منتظمة لكبار الممثلين في فريق الأصدقـاء في جنيـف  - ٨
وبـإبداء الطرفـين اعتزامـهما قبـول الدعـوة إلى المشـاركة في الاجتمـاع القـادم ويطلـــب إليــهما 

المشاركة مرة ثانية بروح إيجابية؛ 
يحث الطرفين على المشاركة على نحو أنشط وأكثر انتظامـا وتنظيمـا في فـرق  - ٩
العمل المنشأة في اجتماع جنيف الأول (لمعالجـة القضايـا في المجـالات ذات الأولويـة المتمثلـة في 
التعاون الاقتصادي وعودة المشردين داخليا واللاجئين والمسائل السياسية والأمنية) وهـي فـرق 
العمـل الـتي تكملـها الأفرقـة العاملـة المنشـــأة في سوشــي. ويؤكــد ضــرورة أن تظــل الأنشــطة 
الموجهة نحو إحراز نتائج في هذه المجالات الثلاثة ذات الأولوية عنصرا رئيسيا في إرساء أسـاس 
مشترك بين الجانبين الجورجي والأبخازي وصولا في نهاية المطاف إلى إجراء مفاوضـات هادفـة 
ـــــع  بشـــأن تســـوية سياســـية شـــاملة تســـتند إلى الورقـــة المعنونـــة ”المبـــادئ الأساســـية لتوزي

الاختصاصات بين تبليسي وسوخومي“ والرسالة التي أحيلت بها؛ 
يرحب بقيام وفد رفيع المستوى مشترك بين أبخازيا وجورجيا، يرأسـه الممثـل  - ١٠
الخاص للأمين العام بزيارة للبوسنة والهرسـك وصربيـا والجبـل الأسـود، حسـبما اتفـق عليـه في 

اجتماع جنيف الثاني؛ 
يدعو الطرفين إلى عدم ادخار أي جهد للتغلـب علـى الشـعور المسـتمر بعـدم  - ١١

الثقة المتبادل بينهما؛ 
يدعو الطرفين مرة أخرى إلى كفالة إعادة التنشيط اللازمة لعملية السلام من  - ١٢
جميــع جوانبــها الرئيســية، بمــا في ذلــك عملــهما في المجلــس التنســيقي وآلياتــــه ذات الصلـــة، 
والاستفادة من نتائج اجتماع يالطا بشأن تدابير بنـاء الثقـة الـذي عقـد في آذار/مـارس ٢٠٠١ 
ـــها في تلــك المناســبة بطريقــة هادفــة وتعاونيــة،  (S/2001/242)، وتنفيـذ المقترحـات المتفـق علي

والنظر في عقد مؤتمر رابع بشأن تدابير بناء الثقة؛ 
يذكـر جميـع الأطـراف المعنيـة بضـرورة الامتنـاع عـن أي عمـل مـن شـــأنه أن  - ١٣

يعوق عملية السلام؛ 
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يشدد على الحاجة الماسة إلى تحقيق تقـدم بشـأن مسـألة اللاجئـين والمشـردين  - ١٤
داخليا، ويدعو كلا الجانبين إلى إبداء التزام صادق بجعل عمليات العـودة محـط اهتمـام خـاص 
ـــة الأمــم المتحــدة  والاضطـلاع بهـذه المهمـة بالتنسـيق الوثيـق مـع البعثـة، والتشـاور مـع مفوضي
لشؤون اللاجئين وفريـق الأصدقـاء ويشـير إلى التفـاهم في قمـة سوشـي علـى إعـادة فتـح خـط 
السكة الحديد الذي يربط بين سوشي وتبليسي بالتزامن مع عــودة اللاجئـين والمشـردين ابتـداء 

من منطقة غالي؛ 
يؤكد مجددا عدم مقبولية التغيرات الديمغرافيـة الناجمـة عـن الصـراع، ويؤكـد  - ١٥
مجـددا أيضـا أن لجميـع اللاجئـين والمشـردين داخليـا المتضرريـن مـــن الصــراع حقــا غــير قــابل 
للتصرف في العودة إلى ديارهم في أمان وموفوري الكرامة، وفقا للقانون الدولي وعلـى النحـو 
المنصـوص عليـه في الاتفـاق الربـــاعي المــؤرخ ٤ نيســان/أبريــل ١٩٩٤ (S/1994/397، المرفــق 

الثاني) وفي إعلان يالطا؛ 
ـــة العــائدين  يشـير إلى أن الجـانب الأبخـازي يتحمـل مسـؤولية خاصـة في حماي - ١٦

وتيسير عودة باقي السكان المشردين؛ 
يرحب بالبعثة الموفدة بقيادة برنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي إلى منطقـة غـالي  - ١٧
(كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣) لتقييـــم مــدى إمكانيــة الاضطــلاع بعمليــة لإنعــاش أحــوال 
السكان المحليين والعائدين المحتملـين علـى نحـو مسـتدام ولتحديـد الإجـراءات الأخـرى اللازمـة 

لتحسين الأوضاع الأمنية عموما وكفالة تواصل العودة ويتطلع إلى نشر تقرير البعثة؛ 
ـــة التقييــم المشــتركة  يرحـب بنظـر الطرفـين علـى نحـو إيجـابي في توصيـات بعث - ١٨
ـــات ويدعــو الجــانب  الموفـدة إلى مقاطعـة غـالي ويحثـهما مـرة أخـرى علـى تنفيـذ تلـك التوصي
الأبخـازي بوجـه خـاص إلى الموافقـة علـى فتـح فـرع لمكتـب حقـوق الإنسـان في ســـوخومي في 

أسرع وقت ممكن، وتهيئة الأوضاع الأمنية اللازمة لمباشرته عمله دونما عائق؛ 
يرحب ببدء عملية نشر عنصر للشرطة المدنية بوصفه جـزءا مـن بعثـة مراقـبي  - ١٩
الأمم المتحدة في جورجيا، على نحـو مـا أيـده القـرار ١٤٩٤ (٢٠٠٣) واتفـق عليـه الطرفـان، 
ويتطلع إلى الحصول في وقت مبكـر علـى تـأكيد مـن الجـانب الأبخـازي لإمكانيـة الـشروع في 
نشر ضباط الشرطة المتبقين في مقاطعة غالي، ويطلب إلى الطرفين التعاون مـع عنصـر الشـرطة 

ودعمه بفعالية؛ 
يدعــو الجــانب الأبخــازي بوجــه خــــاص إلى تحســـين ســـبل إنفـــاذ القـــانون  - ٢٠
بإشراك السكان المحليين وتـدارك مسـألة عـدم توافـر برامـج تعليميـة للطائفـة العرقيـة الجورجيـة 

بلغتها الأم؛ 
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يدعـو كـــلا الطرفــين إلى إعــلان تخليــهما عــن لغــة القتــال ومظــاهر التــأييد  - ٢١
للخيـارات العسـكرية أو لأنشـطة الجماعـات المسـلحة غـير المشـروعة، ويلاحـــظ الجــهود الــتي 
يبذلهـا الجـانب الجورجـي لوضـع حـــد لأنشــطة الجماعــات المســلحة غــير المشــروعة ويشــجع 

الطرفين وبخاصة الجانب الجورجي على مواصلة جهودهما في هذا الصدد؛ 
ــايو ١٩٩٤  يديـن أي انتـهاكات لأحكـام اتفـاق موسـكو المـؤرخ ١٤ أيـار/م - ٢٢

والمتعلق بوقف إطلاق النار والفصل بين القوات (S/1994/583، المرفق الأول)؛ 
يرحـب بـالهدوء النسـبي الـذي حـل في وادي كـودوري وبمـا أكـــده الطرفــان  - ٢٣
مجددا من عزمـهما علـى تسـوية الوضـع بشـكل سـلمي ويشـير إلى دعمـه القـوي للـبروتوكول 
الذي وقعه الجانبان في ٢ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ بشـأن الحالـة في وادي كـودوري، ويطلـب إلى 

الجانبين، مواصلة تنفيذ هذا البروتوكول بالكامل؛ 
يعرب عن استيائه لتدهور الأحوال الأمنية في قطاع غالي بمـا في ذلـك تكـرر  - ٢٤

عمليات القتل والاختطاف؛ 
يرحـب بالاجتمـاع الربـاعي الـذي عقـد في ١٩ كـانون الثـاني/ينــاير ٢٠٠٤،  - ٢٥
ومُثـل فيـه الطرفـان علـى مسـتوى رفيـع وبتوقيعـهما بروتوكـولا بشـأن المسـائل الأمنيـة ويحــث 
الطرفـين علـى الالـتزام بأحكـام ذلـــك الــبروتوكول والــبروتوكول الــذي وقعــاه في ٨ تشــرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٣ وعلـى تعـاون كـل منـهما مـع الآخـر بشـــكل أوثــق مــن أجــل تحســين 

الظروف الأمنية في قطاع غالي؛ 
يطلـب إلى الجـانب الجورجـي مواصلـة تحســـين الظــروف الأمنيــة للدوريــات  - ٢٦
المشتركة بين بعثة مراقبي الأمم المتحدة وقـوة حفـظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة في 

وادي كودوري لتتمكن من رصد الحالة بشكل مستقل ومنتظم؛ 
يؤكد أن المسؤولية الرئيسـية عـن توفـير الأمـن الملائـم وكفالـة حريـة الحركـة  - ٢٧
للبعثة ولقوة حفظ السـلام التابعـة لرابطـة الـدول المسـتقلة وللموظفـين الدوليـين الآخريـن تقـع 
على عاتق الجانبين؛ ويدين بشدة تكرر عمليات اختطاف أفراد هاتين البعثتـين، ويعـرب عـن 
بـالغ اسـتيائه لعـدم تحديـد هويـة أي مـن الجنـاة أو تقـديم أي منـهم للعدالـة ويكـرر تـــأكيد أن 

وضع حد للإفلات من العقاب على هذا النحو هو مسؤولية الطرفين؛ 
يحث الطرفين، مرة أخرى، على اتخاذ جميع الخطـوات اللازمـة لتحديـد هويـة  - ٢٨
المسؤولين عن إسقاط طائرة هليكوبتر تابعـة لبعثـة مراقـبي الأمـم المتحـدة في ٨ تشـرين الأول/ 

أكتوبر ٢٠٠١ وتقديمهم إلى العدالة وإبلاغ الممثل الخاص بالخطوات المتخذة؛ 



604-22571

S/RES/1524 (2004)

يقرر تمديد ولاية بعثة مراقبي الأمم المتحدة في جورجيـا لفـترة جديـدة تنتـهي  - ٢٩
في ٣١ تموز/يوليه ٢٠٠٤، على أساس أن يستعرض المجلس، عنـد الاقتضـاء، ولايتـها في حالـة 

حدوث تغيير في ولاية قوة حفظ السلام التابعة لرابطة الدول المستقلة؛ 
يطلـب إلى الأمـين العـام أن يواصـل إطـلاع المجلـس بانتظـــام، علــى الحالــة في  - ٣٠

أبخازيا، بجورجيا، وأن يقدم تقريرا بهذا الشأن بعد ثلاثة أشهر من تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
يقرر أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلي.  - ٣١

 

 


